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Section 1. TITLE.

Seccion 1. TITULO.

This Statute shall be known as the
“Investment Promotion and Protection
Statute.”

El presente Estatuto se denominara "Estatuto
de Promocion y Proteccion de Inversiones".

Section 2. AUTHORITY AND FINDINGS
OF THE TECHNICAL SECRETARY AND
COUNCIL OF TRUSTEES.

Seccion 2. AUTORIDAD Y HALLAZGOS
DEL SECRETARIO TECNICO Y DEL
CONSEJO DE FIDUCIARIOS.

(a) Notwithstanding National Congress
Decrees 32-2022 and 33-2022 (the "Repeal

Decrees"), it is the finding of the Technical
Secretary and Council of Trustees that

Pr6spera continues to enjoy the same rights
and authorities as originally granted to it

under the Prospera Charter under the ZEDE
Organic Law by virtue of the Promoter and

Organizer's acquired rights and entitlement to
legal stability under Articles 18, 61, 96, 105,
and 106 of the Constitution of the Republic of
Honduras, Article 10.4 of CAFTA-DR, and
Article 16.4 of the Agreement for the
Promotion and Reciprocal Protection of
Investments between Honduras and Kuwait,
as well as a certain amended legal stability
agreement approved by Resolutions §§5-1-
130-0-0-0-1, 5-1-160-0-0-0-1.

(a) No obstante los Decretos 32-2022 y 33-
2022 del Congreso Nacional (los "Decretos
Derogatorios"), el Secretario Técnico y el
Consejo de Fiduciarios concluyen que
Prospera continta gozando de los mismos
derechos y facultades que originalmente le
fueron otorgados en virtud de la Carta de
Prospera bajo la Ley Organica de las ZEDE,
en virtud de los derechos adquiridos por el
Promotor y Organizador y su derecho a la
estabilidad juridica bajo los Articulos 18, 61,
96, 105 y 106 de la Constitucion de la
Republica de Honduras, el Articulo 10.4 del
CAFTA-DR y el Articulo 16.4 del Acuerdo
para la Promocion y Proteccion Reciproca de
Inversiones entre Honduras y Kuwait, asi
como cierto convenio de estabilidad juridica
modificado aprobado mediante Resoluciones
§§5-1-130-0-0-1, 5-1-160-0-0-1.

(b) That in accordance with article 32 of the
ZEDE Organic Law, Prospera ZEDE
residents are entitled to Most Favoured

(b) Que de conformidad con el articulo 32 de
la Ley Organica de las ZEDE, los residentes
de Prospera ZEDE tienen derecho al Trato de
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Nation Treatment and should therefore, at a
minimum, have access in equal terms to the
the investor-State dispute resolution
mechanisms set forth in the national
Investment Promotion and Protection Law
and its Regulation and the protections against
direct or indirect expropriation contained
therein.

Nacioén Mas Favorecida y por lo tanto deben,
como minimo, tener acceso en igualdad de
condiciones a los mecanismos de solucion de
controversias entre inversionistas y Estados
establecidos en la Ley nacional de Promocion
y Proteccion de Inversiones y su Reglamento
y a las protecciones contra la expropiacion
directa o indirecta contenidas en la misma.

Section 3. ADOPTION OF NATIONAL
LAW PROVISIONS.

Seccion 3. ADOPCION DE LAS
DISPOSICIONES DE LA LEY NACIONAL.

Prospera ZEDE hereby adopts Articles 2, 22,
24-27, 30, and 31 of Legislative Decree No.
51-2011, as well as Articles 30-36 of Acuerdo
Ejecutivo No. 22-DGTC-2014. These Articles
are to be considered fully applicable within
the jurisdiction of Prospera ZEDE with
respect to the mechanisms, avenues, and
forums for investor-State dispute resolution
and the protections against direct or indirect
expropriation contained therein.

Préspera ZEDE, por medio de la presente
adopta los Articulos 2, 22, 24-27, 30y 31 del
Decreto Legislativo No 51-2011, asi como los
Articulos 30-36 del Acuerdo Ejecutivo No.
22-DGTC-2014. Dichos articulos se
considerardn plenamente aplicables dentro de
la jurisdiccion de Prospera ZEDE en lo que
respecta a los mecanismos, vias y foros de
solucion de controversias entre inversionistas
y Estados y a las protecciones contra la
expropiacion directa o indirecta contenidas en
los mismos.

Section 4. NO PREJUDICE TO TREATY
RIGHTS.

Seccion 4. SIN PERJUICIO DE LOS
DERECHOS DERIVADOS DE
TRATADOS.

This Statute shall not preclude the direct
application of any provisions contained in
international treaties or conventions to which
Honduras is a party.

El presente Estatuto no impedira la aplicacion
directa de las disposiciones contenidas en los
tratados o convenios internacionales de los
que Honduras sea parte.

Section 5. EFFECTIVE DATE.

Seccion 5. ENTRADA EN VIGOR.

This Investment Promotion and Protection
Statute shall be deemed to be effective no
later than sixty (60) days after initial
presentment to CAMP if the same is not
disapproved by CAMP or otherwise the
earliest date permissible under applicable
rule.

El presente Estatuto de Promocion y
Proteccion de Inversiones entrara en vigor a
mas tardar sesenta (60) dias después de su
presentacion inicial al CAMP, si el mismo no
es desaprobado por el CAMP o en su defecto
en la fecha mas temprana permitida por
norma aplicable.
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